
Уюцаdена зzidно пр оmо колу
mенdерноzо колlimеmу
ГП У к I | олrпов аzаз в ul о бу в all ня)l

Bid 12.07.2019 р. М ПГВ l9T-074 А
(заt<у пiв,lл зt, pшlrKoBoto уzоdою)

;;;идоt;увil,tн;l
l А l (у;*згаэьшдоб)iшанняD

Зареестр нOму вiд,liiл:

Nс

2J zo4e
РАМКОВА УГОДА

на постАвку товАру(БлАнки)

м. Полтава <<o"l >> ol 2019 р.

(Diзична особа - пипри€мець Пузiйчук Тамара Степанiвна , далi- Постачальник, що дiс на

пiдставi Свйоцтва про д9ржавну ре€страцiю ]Ф66129З вtд 1 1.03.2001 р., з однiеi сторони, та

Акцiонерне пловарuсmво кУкрешвudобування)), далi - Покlтlець, в особi заступника директора
з матерiально-технiчного забезlIечення фiлii Газопромислового управлiння
<<flолr.авагазвидобуванtlя)) Рогожина Р.М., що дiс rra пiдставi довiреностi N} 2-100 д вiд 13.12.2018 р.,
з iншоi сТорони' разоМ iMeHoBaHi надалi - Сторони' уо,IаJIИ дану Pa:rrKoBy угодУ на поставКу товару, даJIi -
Угоду, про наступне:

I. Предмет Угоди

1.1. Предметом цiеi Угоди е поставка бланкiв. (далi-Товар), що вiдповiдеLе технiчним i

якiснлtМ характерИстикаМ та вимогам дО товару, визначеним в Щодатку JФl до даноi Угоди,
придбаний Покупцем, за результатами проведення конкурентного вiдбору вiдповiдно до
встан()вленого у Покупця порядку Проведення закупiвель ToBapiB, робiт та послуг Ат
<Укрrаз$идобування) за рамковими угодами (далi - конк}?ентний вiдбiр), згiдно .ЩодаткУ Jф5 дО

РегпаменТу взаемоДii структУрних пiдРоздiлiВ АТ <УкрГазвидобуВання)) пiд час закупiвель ToBapiB,

робiт та посJtуг, затвердженого рiшенЕям Правлiння вiд 18.02.2019р. Ns371, введеного в дiЮ накаЗОМ

вiд 18.02.2019р. JЮ116 (надалi - Порядок).
1,2. ПостачаJIьник зобов'язуеться поставити Покупцевi Товар, а Покупець - прийняти i

оплатити Товар на умовах даноi Угоди.
1.3. Постачi}льник гарантуе, що Товар, який е предметом Угоди с в нього в наявностi та

належ:ить йому на правi власностi або iншому речовому правi, що надас йому право розпоряджатися
Товаром, е новим i не був у використаt{нi, не перебувае пiд забороною, вiдчуження, арештом, не с

предметOм застави та iншим засобом забезпечення виконання зобов'язань перед будь-якими

фiзичгrими або юридичними особами, державними органами i дерrкавою, а також FIe с предметом
будь-lrкого iншого обтяження чи обме>ltення, передбаченого чинним законодавством Украiни.

1,4. ПостачальЕ,ик пiдтверджуе, що укJIадання та виконання ним цiеi Угоди не суперечить
HopMEtNI чинного законодавства Украi,ни та вiдповiдае його вимогам (зокрема, щодо отримання Bcix
необхiдцих дозволiв та погоджень), а також пiдтверджус те, що укладання та виконання ним цiсi
Угодлt не с)шеречить цiлям дiяльност,i Постачальника, положенням його установчих документiв чи
iншпl локальних aKTiB.

1,5.ПостачаJIьник, пiдписуючи цю Угоду, повнiстю та беззастережно усвiдомлюс та

погоджуеться, що у разi невизнання його переможцем по разовим процедурам конкурентного
вiдбоlэу, загальна кiлькiсть Товару, яка буле поставлена Покупцю протягом дii цiеi Угоди, MorIte

дорiвl:юtsати нулю за цiсю Угодою.

II. Якiсть Товару

2,1. ПостачаJIьник IIовинен поставити Покупцю Товар, передбачений цiсю Угодою, якiсть
якого вlдповiдас сертифiкатам якостi або паспортам виробника, .Щержстандартам, технiчним або

iншилд умовам, якi пред'являrоться до Товару даного виду та пiдтверлжустьсrl вiдповiдними

докуIuецтами.
2,2. ПостачаJIьник гарантуе якiсть i надiйнiсть Товару, що постачаеться, протягом

гарантiйного строку. Гарантiя на товар вiдповiдас гарантiйному строку виробника, €ule не менше 12

мiсяцiв s дати поставкII Товару.
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III. Поставка Товару

з.1. У разi виниКненнЯ у ПокупцЯ потребИ у ToBapi, Покупець проводить разовi IIроцедури

конкурещтного вiдбору,вiдповiдIIо до встановленого Порядку.
З.2, ДлЯ проведенНя конкурентногО вiдборУ Покупець одЕочасно надсилас всlм учасникам,

якi пi,цписали рамкову угоду, запрошення подати цiнову пропозицiю щодо постачання Товару

шляхом направлення Ilостачirльнику поштою та в електронному виглядi на електронну адресу

постаrаrlьника вказану в Роздiлi xlv даноi Угоди, повiдомлення, в якому зtLзначас:

-найменування та мiсцезнаходження Замовника
-назву предмета закупiвлi або частини предмета закупiвлi
-кiлькiсть ToBalliB
-умови i мiсце поставки ToBapiB
.сТрок ПосТаВкLI ToBapiB
-одиницю вимiру ToBapiB
-та iншi данi
3.3. Строк подачi цiновоi пропозичii постачання Товару длrя Bcix уtасникiв, якi пiДПИСаЛИ

рамко,вУ угодУ скJIадае 10 днiв з моментУ отримання повiдомлення вiд Покупuя. Факт отримання

запрошення подати цilrову пропозицiю пiдтверд}ку€ться повiдомленням про вручення поштового

вiдправлення чи передача його пiд розписку Постачальнику або звiт про отримання електронного

писта.
3.4. Покупець проводить розгляд цiнових пропозицiй, якi надiйшши вiд уrасникiв даноi

угоди' шротягом 3 робочих днiв з моменту отримання ними повiдомлення вiд Покупця, з

урахуrвацням часУ поIIIтового обiгу. Переможшем с той учасник, пропозицiя якого с найбiльш

Ьконо:мiчно вигiдною :+а цiновим критерiсм за умови iдентичностi Товару. I_\iHoBa пропозицiя надана

Учасн,икоМ рамковоi угоди, е офертоЮ i не може бути змiнена ниМ у подальшому. Поставка Товару

може здiйснюватися за цiею Угодою лише у разi якщо Покупець визначить Постачальника

переможцем разовоi процедури конкурентного вiдбору.

3.s. Покупечь повiдомляе llостачальника про визначення його переможцем шляхом

надсиJIанНя електроНного лисТа на елекТроннУ адресУ ПостачалЬника вказану в Роздiлi XIV даноi
угодлt. Повiдомлення Покlтlцем ПостачаJIьника про визначення його переможцем е акцептом. Пiсля
отримання повiдомлення, Сторони погоджують умови та строки поставки товару. Поставка Товару

.дiйсr-еrься за цiною, яка зазначена у цiновiй пропозицiТ наданiй Постачальником Покупцю. В разi
невиконання або неналежного виконанЕя переможцем рЕtзовоi процедури конкурентного вiдбору

cBoix зобов'язань з поставки Товару протягом строку визначеного в цiновiй пропозицii, Покупець

може вибратИ iншого Учасника рамковоi угоди, який надав пропозицii разом з переможцем разовоi
проце|дурИ конкуренТного вiдбОРУ, а ДО Постачальника застосувати штрафнi санкцii згiдно Роздiлу

VII даноТ Угоди.
3.6. ДатоЮ поставкИ ТоварУ € дата пiдписанНя уповноваженими представниками CTopiH акту

прийплацня-передачi Товару або видатковоi накладноi по кожнiй поставцi Товару по цiй Угодi. Право

власностi на Товар переходить вiд Постачальника до Покупця з дати пiдписання Сторонами акту

прийллацня-передачi Товару або видатковоi накладноi.
3.7. За вимогою Покупця Постачальник письмово повiдомляс Покупця i вантажоотримувача

про гOтовнiсть до вiдвантаження Товару шляхом направлення листа (лля резилента).
Постачальник за 5 днiв до датлr вiдвантаження Товару зобов'язаний надати Покупцю (факсоМ

або е;rектронною поштою) Еаступну iнформачiю:
. номенклатуру Товару
. BapTicTb Товару
о кiлькiсть мiсць
о габарити Товару
. вага нето/брутто
ВiдвантаЖення Товару здiйснюеться пiсля отримання Постача:lьником погодження Покупця

(для нерезидента).
3.8. за вимогою покупtlя або вантажоотримувача постачальник

Товар в присутностi уповноважених представникiв Покупця.
зобов'язаний вiдвантажувати

3.9. Протягом 48 годи пiсля закiнчення вiдвантаження ПостачаJIьник повiдомляс про це

покупчя i вантажоотримувача.
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3 . 1 0. Постачальник надае на адресу Покупця наступнi документи :

о товаросупровiдцнi документи (товарно - транспортна накладна);
. рертифiкат якостi таlабо паспорт виробника (на вибiр Покупця);
о ВiдвантажувЕlльна специфiкацiя (акт завантаження) або rrакувЕrльний лист (за вимогою

Покупця);
о сертифiкат пох.одження (за вимогою Покупця);
. рертифiкат вiдrовiдностi (за вимогою Покупця);
. iнвойс (для неllезидента);
о [ншi докумен,]]и, на вимогу Покупця, у разi

Покупцем.
3.1 1 . ПостачаJIьник зобов'язаний, надати Покупцю

3.10 дtшоi Угоди, наступнi документи:

tIроведення митного оформлення Товару

додатково до документiв, зазначених у п.

3.[ 1.1. При здiйоненнi перевезення Товару за,тiзничним транспортом:

дЛя резидента: оригiнirл актУ приймання-передачi Товару та копiю за-пiзничноТ накладноi,

для нерезидента: оригiнали акту приймання-передачi Товару та залiзничноi наклаДноi.

З.[ 1.2. При здiйсненнi перевезення Товару автотранспортом:

ДЛя резиДента: ориГiнал актУ прийманНя-lrередаЧi ТоварУ або видаТковоi накладноi, Другий
примilrншК товарно-тРансirортнОi накладноi (ф.Jъl-тН) та копiю товарно-транспортноi накладноi,

для нерезидента: оригiнали акту приймання-передачi Товару та мiжнароднот автомобiльнот

накJIадноТ (CMR).
3.1 1.3, При здiйr;неннi перевезення Товару авiатранспортом:
для резидента: оригiнал акту приймання-передачi Товару та авiацiйноТ вантажноТ накладноi.

для нерезидента: оригiнали акту приймання-[ередачi Товару та авiацiйноi вантажноi
накладноi (Air Waybill)

3.11.4. Постачальник, до моменту вiдвантахtення Товару, попередньо погоджуе з Покупцем
надан]ня документiВ, Що вказанi в пiдпунктах 3,11,1 -з.l1.3 та в пунктах З.,/,3.[0 Угоди (лля

нерезлtдента).
З.12. Якщо Постачальник вiдповiдно до }мов поставки самостtйно здtйснюс митне

офоршrлення Товару, BiH зобов'язаний надати копiiдокументiв, вказаних у п.3.1l (для нерезидента)

та оформлену згiдно з вимогами чинного законодавства Украiни митну декларацiю (МД)
Товарно-транспортна накладна при перевезеннi Товару автотрансrrортом повинна бути

офортчIлена вiдповiдно ло Правил перевезення вантажiв автомобiльним транспортом В YKpaiHi,
чинних ша день скJIадання товарно-транспортноi накладноi.

Вlдправлення докулчtентiв вказаних у пунктах 3,10, та 3.11. цiсi Угоди здiЙснюсться
Постачмьником протягом 2-х (двох) робочих днiв з дати поставки, нарочним або рекомендованиМ
листо]\{ Кур'ерською поштою, аJIе у будь-якому разi не пiзнiше 5-го числа мiсяця, наступного за

мiсяцtэм поставки,
3.13. По прибуrгю Товару в кiнцевий пункт призначення його приймання проводиться

безпоrэередньо вантажо отримувачем.
3.14. Передача та отримання Товару проводиться на пiдставi aKTiB прий,мання-передачi

товар,у або за довiренiстю, вiдповiдно до Iнстр1l1цii про порядок ресстрацii виданих, повернутих i
використаних довiреностей на одержання цiнностей, затвердженоi наказом ПАТ
кУкрт,азвидобування>.

З,15. Приймання Товару по кiлькостi проводиться вiдповiдно до Iнструкцii про порядок
прийплацня продукцii виробничо-технiчного призначення i ToBapiB народного споживання по
кiлькостi, затвердженоi постановою /{ержарбiтражу Nч П-6 вiд 15.06.1965 р., по якостi - IнстрУкцii
про порядок приймання продукцii виробничо-технiчного призначення i ToBapiB народного
спожIIвання за якiстю, затвердженоi постановою Щержарбiтражу JФ П-7 вiд 25"04.1966 р., та
сертифiкату якостi таlабо паспорту заводу-виробника. У разi виявлення невiдповiдностi в якостi або

нестачi Товару, виклик представникiв Постачальника - обов'язковий, а представникiв завоДУ-

виробiника - за вимогою Покупця. Виклик Покупцем здiйснюеться в письмовiй формi та./або в

електрошному виглядi на електронну адресу Постачальника, вказану в Роздiлi XIV даноi Угоди. У
випад;ку неявки представника Постачальника (виробника Товару - на вимогу Покушця) в строк,
вказа,тий у виклику Покупця, пiдписанням даноТ Угоди Постачальник надае згоду, про те, що
Постеtчальник погоджуеться з оглядом Товару а предмет вiдповiдностi кiлькiстi/якостi Покуп
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з актоIи, складеним Покупчем в односторонньому порядку за результатами такого огляДУ. СторОнИ

погодилися, що якщо вони вiдступили вiд положень Iнструкцiй, вкЕ[заних в даному пунктi УгоДи,

врегулювавши cвoi вiдносини на власний розсуд, то прiоритет мають норми цiеi Угоди,
3.16. ВiдПовiдальнiСть за rrрави.пьнiсть та повноту оформлення товаросупровiдних документiв

i наслiдки, пов'язанi iз затримками при постачаннi Товару, приймас на себе Постачальник.
З.l7. При виникненнi додаткових витрат у зв'язку з неправильнiстю оформлення

товпрос}Ilровiдних дощументiв або неможливiстю вiдправлеIIня Товару з вини Постачальника, TaKi

витрати (у тому числi по доставцi Товару в кiнцевий пункт призначення) здiйснюtоться

постаrальником.
3.[8. ВшrТажовiдправЕикоМ ТоварУ за цiсЮ УгодоЮ е Постачальник або завод-виробник, або

уповнOважена (залучен:r) ними особа.
3.[9. Упаковка i маркування Товару повиннi вiдповiдати встановленим правилам, стандартам

i технiчним умовам.
3.20. УпаКовка .повинна забезпечувати повну цiлiснiсть Товару при транспортуваннi yciMa

видам,и транспорту, в](лючаючи перевантаження, а також мати пристосування для можливих
перевантажень як за допомогою пiднiп{альних механiзмiв, так i рrшим засобом (за допомогою вiзкiв
i авто (електро) каром).

3.21. Порядок i строки повернення тари: BapTicTb тари (упаковки) включено в загаJlьну

BapTic,Tb (шiну; Товару, тара (упаковка) - незворотна,

IV. Цiна Угоди

4.,1, L{iHa за одиЕицю Товару вказуеться у виставлених Рахунках-фактурах в гривнях з

урахуr]аfiням П.ЩВ (для резидента) або в iноземнiй валютi (для нерезидента).
4.2. Загальна BapTicTb (чiна) Угоди визначаеться як сумарна BapTicTb Товару, поставленого

вiдповiдlто до Bcix Рахункiв-фактур акцептованих за результатами конкурентного вiдбору за Весь

перiодц лii Угоди.
У BapTicTb Товару вкJIючаються:
- митrri витрати, понесенi Постачальником при митному оформленнi ТЬвару у пltлюi вiдправки

(застоrсовуеться, якщо Постачальник не е резидентом Украiни);
- .виФати на пакування та навантаження;
-транспортнi витрати вiдповiдrо до умов поставки;
- виФати на отримання дозвiльноi локуплентачii (у випадку, якщо така вимагасться);
- витрzIти пов'язанi з отриманFuIм сертифiкаry походженнlI Товару (застосовусться, яюцо

Постачальник е нерезиденюм Уrqpаiни).
z[.3, Загальна BapTicTb (чiна) Угоди не може перевищувати 129 9б0,00грн.(сто двадцять

дев'я,гь тисяч дев'ятсот шiстдесят грн.O0коп. з ПЩВ.)
,1.4. Щiна за одиницю Товару та загальна цiна Угоди може бути змiнена (за уN{ови, якщо Угодою

передбачена оплата за Товар протягом 60 календарних днiв або бiльше по факту поставки -

стандiартнi умови оплати) при застосуваннi пункту 4.5. Угоди.
,4.5. Умови зменIпення BapTocTi поставленого та неоплаченого Товару з застосуванням формули

дистконтування BapTocTi Товару.
,4.5.1. У разi, якщо Постачальник бажае зменшити строки оплати, визначенi цiею Угодою

(засто,совуеться лише у разi оплати за Товар по факту поставки протягом 60 календарних днiв або

бiльш,е), BiH письмово звертаеться до Покупця з пропозицiею зменшити строки оплати за Угодою з

одночасtIим зменшенням BapTocTi поставленого аJIе не оплаченого Товару, вiдповiдно до формули
дисконтування BapTocTi Товару, вказаноi у л.4.5.2 Угоди.

4.5.2. Формула дисконтування BapTocTi Товару:
Х BapTicTb фактична: Х BapTicTb за Угодою , (1 - r/360 >< (t' - t')), ле:
Е BapTicTb фактична - фактична BapTicTb ToBapiB, що оплачуеться окремим платежем, грн.;
Е BapTicTb за угодою - BapTicTb TtlBapiB, яка визначена в Угодi;
t' - строки оплати, визначенi в Угодi (стандартнi умови оплати), в календарних днях*;
t2 - строк фактичноi оплати (зменшенi стандартнi строки, якi узгодженi Сторонал,lи), в

кЕIлендарних днях*;
r * облiкова ставка НБУ (на дату коригування BapTocTi),

рiчних згiдно з нижчен,аведеною формулою,

збiльшена на вiдповiдний вiдсоток
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tl-t2 r
вiд 60 до 30 календарних днiв облiкова ставка НБУ + 10%

вiд 29 до 0 календарних днiв облiкова ставка ц5У + 4%
*ЯкIцо в Угодi сц)оки оплати визначенi в банкiвських днях чи iнших не каJIендарних днях,

строки оfiлати tl, t2 визначаються виходячи iз перерахунку таких днiв у календарнi днi.
4.5.з. Покупець п]]отягом 5 робочих днiв з дня отримання вiд Постач€UIьника письмовоi

11ропозицii щодо зменшення cTpoKiB оплати та застосУвання у зв'язкУ з циМ до BapTocTi Товару ставки

дисконтування, визначс)ноi за формулою, вказаною у п. 4.5.2 Угоди, повiДОМЛЯе ПОСТаЧаJIЬНИКа ПРО

свою згоду застосуванrIя вкЕваного механiзмУ, шляхом направлення письмовоi вiдповiдi Еа адресу

постачальника. У разi ]]е направлення Покупцем такоi письмовоi згоди, або направлення письмовоi

вiдмовИ про застоСуваIIнЯ формули дисконтуВанЕя BapTocTi Товару та зменшення cTpoKiB оплати,

BapTicTb ТоварУ i cTpoKlt оплати залишаються такими, як передбаченi в Угодi.
4.5.4, У разi якщо Покупець погоджуеться iз пропозицiсю Постачальника про застосування

формули дисконтуванн][ BapTocTi Товару та зменшення cTpoKiB оплати, BapTicTb поставленого але не

оплаченого Товару та вiдповiдно загалъна цiна Угоди змiнюються з урахуванням формули
дисконтУвання BapTocT,i Товару. У TaIcoMy випадку змiна BapTocTi поставленого апе не оплаченого

Товару, розрахованоi за формулоЮ дисконтуваннЯ BapTocTi Товару, проводиться на пiдставi
вiдповiдцих коригуючих первинних дOкументiв, пiдписаних Сторонами (aKTiB коригування BapTocTi

Товару, paxyHKiB на оплату з новою цiною, тощо).
4.6, Пункти 4.4 та 4.5 цiеi Угоди не мо}куть бути застосованi на вже поставленi та оплаченi

Товари.
4,'7, Змiна BapTocT,i ToBapiB та загальноi цiни Угоди у зв'язку iз застосуванням формули

дисконтуваIIня BapTocTi Товару, не впливае та не зменшуе розмiр забезпечення виконання

зобов'язань по Угодi.

V. IIорядок здiйснення оплати

5.1. Розрахунки проводяться шJIяхом оплати Покупцем протягом 60 (шiстдесяти) календарних

днiв пiсля здiйснен,ня поставки Постачальником Товару на пiдставi Рахунку-фактури,
пiдтверлженого Покупцем, та пiдписання Сторонаrrли акту приймання-передачi Товару або

видатковоi накладноi, шляхом перерахування коштiв на рахунок ПостачаJIьника, або з урахуванням
р(ов, перелбачених п,4,5 цiеi Угоди.

5.2. ЩО Рахунку-фактурИ додаIоться пiдписаний уповнова}кеними представниками CTopiH акт

приймащня-передачi Товару або видатl{о ва наклална.
Покупець не здiйснюс оплату за поставлений Товар, та така несплата не с порушенням строку

оплати з[ сторони Покупця у випадку l]енадання Постачальником Рахунку-фактури на оплату чи його

неналежного оформлення.

VI. Права та обов'язки CTopiH

6.1. Покупець зобов'язаний:
6,1.1. Своечасно та в повному обсязi сплачувати за поставлениЙ Товар.
6,1.2, Приймати поставлений Товар, у разi вiдсутностi зауважень, згiдно з актом приЙмання-

перелачi товару або видатковою накладною.
6,2. Покупець мае право:
6,2,1. ,Щостроково розiрвати (припинити) цю Угоду:
6,2.1.1. У разi невикоЕаннЯ чИ ненаJIежногО виконаЕнЯ зобов'язань ПостачuцIьником,

повiдомивши про це його за 30 днiв до дати розiрвання.
6,2,|.2, У разi вiдмови Покупuя вiд виконання угоди у зв'язку з вiдсутнiстю фiнансування

таlабо вrграти потреби у закупiвлi, у тому числi у зв'язку зi змiною технiчних вимог до ТоварУ
(предмету закупiвлi).

6,2,|.З, У разi вiдмови одного або бiльше r{асникiв-переможцiв, з якими укладено paMKoBi

угоди за результатами однiеi або декiлькох конкурентних вiдборiв вiдповiдно до встановленого
ПокупчФм порядку Пр ведення закупiвель ToBapiB, робiт та послуг АТ кУкргазвидобуван
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рамковими угодttд{и, BiJI виконаЕня paцKoBoi угоди або iнших дiй, якщо внаслiдок цього кiлькiсть

учасникiв-переможцiв,:r якими у Покупця с дiючi paMKoBi угоди, становить менше трьох.

6.2.|.4. У iнших випадках, передбачених цiею Угодою,
6,2.2. Контролювати поставку Т'овару у строки, встановленi Угодою.
6.1.з. Зменшувати обсяг закупiвлi Товару та загальну BapTicTb цiсi Угоди залежно вiд

реальногФ фiнансраннrt видаткiв. У TaKoN{y разi Сторони вносять вiдповiднi змiни дО Цiеi УГОДИ.- 
6,2.4, нa здiйсшювати оплатУ ПостачалЬ}Iику У разi неналежного оформлення документiв,

необхiдних для здiЙснення оплати.
6.2.5, Вiдмовитися вiд Товару, який не поставлений в строк, вказаний в Угодi.

6.3. ПостачальнI{к зобов'язаний;
6.3.1. Забезпечи:ги tIocTaBKy Товару у строки, встановленi Угодою.
6,3.2, Забезпечи-ги поставку Товару, якiсть якого вiдповiдае умовам, установленим розлiлом II

цiсi Угоди
6.3,3. Заресструr}ати податкову накладнУ в електроннiй формi в строки, встановлен1 чинним

законодаtsством Украiни.
6.|.4, Свосчасно повiдомляти Покупця про змiну електронноТ алреси.

6.з.5. Протягом 1z робочих днiв з моменту отримання письмовоi вiдповiдi вiд Покупця щодо

зменшенЕя cTpoKiB оплатИ та застосУваннЯ у зв'язкУ з циМ до BapTocTi Товару ставки дисконтування

(п. 4.5,2 цiеi Угоди), надати Покупuкэ рахунок на оплату та коригуючi первиннi документи (акти

кориграння BapToc1i Товару та рахунки на оплату з новою цiною, тощо).

6.з,6. Протягом З робочих днiв пiсля складання коригуючих первинних документiв (aKTiB

коригуваНня BapTocTi Товару, paxyHKiB на оплатУ з новоЮ цiною, тощо) надати Покупцю розрахунок
пор"rу"а,rня кйькiсниХ i вартiснИх показнИкiв дО податковОТ накладноТ в електроннiй формi,
встановfiенiй чинним законодавством Украiни.

6.4. Постачальн,ик мае право:
6.4.|. Своечасно та в повному сlбсязi отримувати плату за поставлений Товар.

6.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим IIогодженням ПокУпчя.

VII. Вiдповiдальнiсть CTopiH

7.I.Y разi невИконаннЯ або ненаЛежногО виконання cBoik зобов'язань за Угодою Сторони

несуть вlдповiдальнiсть, передбачену законодавством Украiни та цiею Угодою.
7.2. Товар, що не вiдповiдае ккrмплектУ/комплектностi та/або кiлькостi, або/та якостi може

приймамся Покупчем або ваЕтalкоотримувачем на вiдповiдальне зберiгання за рахунок
постачальника, до його замiни та/або доукомплектацii. Постачальник зобов'язаний розпорядитися
Товаром, прийнятим на вiдповiдальне зберiгання протягом 10 днiв з дати прийняття Покупuем
Товару tra вiдповiдальне зберiгання, Я*цо Постачальник у цеЙ строк не розпорядиться Товаром,

покупець мае право реалiзувати Товацl для вiдшкодування понесених своiх збиткiв.

7 .З. Якщо .rpoi".oпл гарантiйного строку булуть виявленi дефекти або невiдповiднiсть якостi

Товару, обумовленоi Угодою, Постача,,tьник зобов'язаниiа за свiй рахунок усунути лефекти Товару за

його мiрцезнаходженням або замiнити неякiсний Товар на Товар належноi якОСтi в УЗГОДЖеНi

сторонами сц)оки, але не бiльше 2о календарних днiв з дня отримання повiдомлення вiд

вантажоOтримувача чи Покупчя про дефекти або невiдповiднiсть якостi Товару.

7,4. За постачання Товару неналежноi якостi або некомплектного Товару, ПостачальниК

виплачуЕ Покупцю штраф у розмiрi 20 yо вiдвартостi Товару нен.lлежнот якостi або некомплектного

Товару.
7.5. У випадкУ неповiдоМленнЯ або несвоечасногО повiдомлення прО дату вiдвантаження Товару

Постачальник виплачуе Покупчю штlэаф у розмiрi |Yо вiд BapTocTi ТоварУ, про вiдваятаЖення якогО

було не повiдомлено або не своечасно повiдомлено.
7.6.за односторонню необгрунтовану вiдмову вiд Угоди таlабо виконання своiх зобов'язань по

угодi, Постачальник сплачуе Покупцю штраф у розмiрi 10% вiд цiни Угоди. У випадку ненадання

або порушення cTpoI<iB надання товаросупровiдних документiв i/або iнших документiв вiдповiдно до

п.3.10тап.З.11,п.п.6.з.5- 6.3.6данОiУгоди,ПостачальниквиплачуеПокупцюштрафурозпliрi20
% вiд BapTocTi Товару, документи щодо якого ненаданi або наданi з порушенням строку.
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7.7. ЯкщО ПостачалЬник не зарессгрував, неправильно або несвоечасно заресстрував податкову/i
накладну/i в системi е,llектронного адмiнiс,грування податку на додану BapTicTb чи вчинив iншi

дii/бездiяльнiсть, В рез)/льтатi чого П<rкупець втратив права на податковий кредит, ПостачZLIIьник

зобов'язаний сплатити ]aIокупцю штраф у розмiрi 20О/о вiд суми операцii/й пО якiй не заресстровано,

неправильно або несвоечасного заресстровано податкову/i накладну/i (для РезидеНТiВ).
7.8. У випадку ЕtевиконаЕня П,эстачальником взятих на себе зобов'язань по данiй УгоДi,

Постача.rrьник зобов'я:заний вiдшкодувати Покупцю Bci збитки, що завданi йому таким

невиконаНням, У тому чисЛi за просlгiй трансПорту, щО виниК череЗ вiдсутнiсть необхiдних дJUI

приймапня Товару документiв.
7.9. ПостачаJIьник компенсус витрати Покупцю за простiй транспорту, коли такий простiй буле

викликаций необхiднirэтю приймання Товару у присутностi уповноважених представнИКiВ

постачальника, у разi поставки Товар,у, що не вiдповiдае вказанiй у товаросупровiдних документах
кiлькостi та якостi.

7.i0. У разi невиконання Постача_ltьником взятих на себе зобов'язань з поставки Товару у
строки, зазначЬнi в повiдомЛеннi згiднО л, З.2. цiеi Угоди, останнiЙ сплачуС Покупцю пеню у розмiрi
О,| Уо вiД BapTocTi непос:тавЛеногО або несвоСчаснО поставленого ТоварУ за кожен день прострочення,

а за прострочення по,над тридцять днiв додатково сплачуе штраф у розмiрi 7Yо Вtд BapTocTi

непоставпеного або несвосчасно поставленого Товару
7.1 l, За порушення cTpoKiB оплат}I Покупець сплачуе на користь Постачальника пеню в розмlр1

0,001% вiд суми trростроченого плаIежу, за кожний день прострочення платежу, zUIe не бiльше

подвiйно[ облiковоi ставки Нацiонального банку Украiни, що дiяла в перiод, за який сплачуеться

пеня.
7.L2. ,Що оплати Постачальником штрафу/iв таlабо пенi, передбачених даним роздiлом VII

кВiдповiдальнiстЬ cTopiH> Покупець, на сумУ таких штрафних санкцiй, мас право притримати оплату

за Товар.
7.13. Сплата госпоДарських санкцiй не звiльняс Сторони вiд виконання cBoix зобов'язань за

даною Угодою.

VIII. Обставини непереборноТ сили

8.1. Сторони звiльняються вiд вiдповiдальностi за невиконання або ненале}кне виконання
зобов'язань за цiею Угодою у разi виникнення обставин непереборноi сили, якi не iснували пiд час

укJIаданItrя Угоди та виникJIи поза волею CTopiH (аварiя, катастрофа, стихiйне лихо, епiдемiя,

епiзоотiя, вiйна тощо).
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цiею Угодою унаслiдок дii обставин

неперебФрноi сили, повинна не пiзнiш,э Hixt протягом 7 днiв з моменту iх виникнення повiдомити про

це iншу Сторону у письмовiй формi.
8,3. Щоказом виникнення обставин непереборноi сили та строку ik дii с вiдповiднi документи,

якi видаюТься ТоргоВо-промисЛовоЮ IIалатоЮ Украiни або iншим уповноваженим на це органом.

8.4. У разi коли строк дii обставин непереборноТ сиJIи продовжусться бiльше нiж 60 днiв,
кожна iз CTopiH в установленому поря,цку ма€ право розiрвати цю Угоду.

IX. Вирiшення спорiв

9.1. У випадку виникнення спrэрiв або розбiжностей Сторони зобов'язуються вирiшуваТи iх
шляхом взаемних переговорiв таконсультацiй,

9,2. у разi нелосягнення Сторонами згоди спори фозбiжностi) вирiшуються у судовому
порядку вiдповiдно до чинного законодавства УкраТни.

Х. Строк дii Угоди

10.1. Угода набирае чинностi з дати iT пiдписання Сторонами та скрiплення if lтечатками

CTopiH (за наявностi), i дiс до з|.I2.20",z0 Р., а в частинi розрахункiв - до повного виконання.

Цiслrя закiнчення строкУ дiТ цiсТ Угоди, вона може бути пролонгована. Якщо за один мiсяць до
закiнчещня строку дii Угоди я(одна iз CTopiH письмово не rrопередила rrро HaMip розiрвати цю Угоду,
то Угода вважаеться rrролонгованою на цих же умовах на кожен наступний piK.
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XI. Iншi )/мови

11.1, Угода мOже бути достроково припинена за взасмною згодою CTopiH. У раЗi
непiдписання рамково1 уголи чи вiдмови вiд iT пiдпиоання одним або кiлькома учасниками-
переможцями, допущеними до уклilдання paMKoBoi угоди, у строки, установленi порядком
Проведешня закупiвель ToBapiB, робiт та послуг АТ кУкргазвидобування) за рамковими угодами,
дострокового припине]{ня iнших рамкових угод, якi були укладенi за результатами однiсi або

декiлькох KoHKypeHTHzrx вiдборiв вiдповiдно до встановленого Покупцем порядку Проведення

закупiвель ToBapiB, робiт та послуг АТ кУкргазвидобування) за рамковими угодами) за згодою
CTopiH або за рiшення,м суду, якщо внаслiдок цього кiпькiсть укJIадених рамкових угод по цим
закупiвлям стала менше трьох CTopoHll цiеi Угоди повиннi не пiзнiше 10 робочих днiв з дня насТання

вказаних обставин пiдrисати додаткову угоду до цiсТ Угоди щодо дострокового приrrиневня цiсi
Угоди.

11.2, Угода мо)ке бути змiнена чи розiрвана лише за згодою CTopiH, KpiM випадкiв,
встановлених цiею Угодою та чинним законодавством Украiни.

11.3. У разi, як:Iцо пiсля визtIачення Постачальника переможцем конкурентного вiдбору
вiдповiдно до встановленого Покупцем порядку Проведення закупiвель ToBapiB, робiт та послуг АТ
<Укргазвидобування) зiа рамковими угодами, Покупець виявив Товар за цiною, меншою нiж цiна,
запропонована Постачальником, Покупець направляе Постачальнику лист з пропозицiею зменшИТИ

запропоновану uiHy до цiни, виявленоi Покупцем. У разi згоди на зменшення цiни Постачальник
протягом трьох робочих днiв з дня отримання листа вiд Покупця, надае Покупцю новий Рахунок-

фактуру зi зменшеною цiною. У разi rIезгоди Постачальника на зменшення цiни таlабо неотримання
Покупцем нового Рахунку-фактури зi зменшеноlо цiною протягом 3 робочих днiв з дня отримання
Постачальником листа вiд Покупця, 11окупець мае право вiдмовитися в односторонньому порядку
вiд придбання такого Товару таlабо розiрвання Угоди без вiдшкодування будь-яких збиткiв
Постачальнику, про що Покупець по,вiдомляс Постачальника. Щнем отримання листа вiд Покупця
ввФкаеться дата поIlIтового штемпеля пiдприемства зв'язку, через яке надсиласться таке
повiдомлення.

[ 1.4. Покупець мае право вiд,мовитися вiд Угоди в односторонньому порядку в наступних
випадках:

* нендд&ння Постачальником документiв приналежностi товару, що стосуеться Товару та

пiдлягаrФть переданню разом з Товаром;
* якщо Постачальник передав п4еншу кiлькiсть Товару, нiж це встановлено даною Угодою

таlабо Рахунком-фактурою (в тому числi Покупець мас право вiдмовитися вiд уже переданого
Товару);

. якщо Постачальник передав Товар, який не вiдповiдас комплекту/комплектностi;
* якщо Постачальник передав Товар неналежноi якостi;

" в iнших випадках, передбачених чинним законодавством Украiни.
l1.5. У випадку прийrrяття Покупчем рiшення про вiдмову вiд Угоди або вiд поставок по

Рахункалл-фактурам з пiдстав, вказани.к у п. 1 1.4 даноi Угоди, Покупець мае право:
, письмово повiдомити Постачальника про вiдмову вiд Угоди в односторонньому порядку з

зазначенням пiдстав прийняття такого рiшення. В даному випадку Угода припиняс дiю з дати
вiдправлення повiдомлення про вiдмоlзу вiд Угоди.

, встоновити Постачальнику 0трок, в який BiH зобов'язаний усунути недолiки, якi призвели

до прийняття рiшення про вiдмову вiд Угоди в односторонньому порядку. В такому випадку
Покупець направляе Постачальнику письмове повiдомленЕя з зазначенням недолiкiв та строку для

усунення таких недолiкiв. Якщо недсrлiки не булуть ycyHyTi в установлений Покупцем строк, Угода
припиняс дiю зi спливOм строку, всl,аЕtовленого Покупцем для усунення недолiкiв.

1 [,6. У ра.зi якщо пiд час виконання цiсi Угоди Покупечь виявля€ факт 1^lacTi у
конкурентному вiдборi, за результатами якого було укладено цю Угоду, пов'язаноТ особи щодо
Постачальника, тобто особи, яка вiдповiдас будь-якiй iз ознак, зазначених у .Щодатку Ns 3 до Угоди,
який е ii невiд'емною частиною, Пrэкупець мае право в односторонньому порядку розiрвати чю
Угоду таlабо Постачальник виплачуе Покупцю штраф у розмiрi 20 Yо вiд BapTocTi Товару.
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11.7. ,Що оплати Постачальникс|м штрафу, вказаного у п. 11.6 цiеi Угоди, Покупець, на суму
штрафу, мае lrраво притримати оtrлату за Товар.

11.8. При розiрваннi Угоди в односторонньому rrорядку Покупцем з пiдстав виявлення факту
участi у коIIкурентному вiдборi, за результатами якоТ було укладено цю Угоду, пов'язаноi особи

щодо Постачальника, тобто особио яка вiдповiдае будь-якiй iз ознЕlк, зазначених у ,Щодатку J\ЪЗ до
Угоди, Покупець писы{ово повiдомляс Постачальника про розiрвання Угоди в односторонньому
11орядку з зазначенням пiдотав прийнятгя такого рiшення. В даному випадку Угода припиняс дiю з

дати вiдшравлення повiдомлення про розiрвання Угоди, якою вважасться дата поштового штемПелЯ

пiдприемства зв'язку, чiерез яке надсилаеться таке повiдомлення.
11.9. Bci доповнення, додатки, цiновi пропозицii Постачальника та Рахунки-фактури,

акцептованi за результатами конкуреI{тного вiдбору, до Угоди с ii невiд'емними частинами, якщо
вони викладенi в письмовiй формi, пiдписанi уповнова}кеними представниками cTopiH та скрiпленi ix
печатками (за наявностi) (KpiM цittових пропозицiй Постачальника та Рахункiв-фактур, якi
пiдписуrФться Постачальником).

11.10. Постачапьник, у разi визначення переможцем конкурентного вiдбору, не мае права
передавztти (вiдступати) своi права та обов'язки за Угодою будь-яким iншим особам, покладати
виконанця зобов'язань ,на буль-яку iншу особу.

11.11. Пiдписанням цiеi Уг<lди Постачальник пiдтверджус, що BiH ознайомлений та

погоджу€ться з Iнстtrlукцiею про порядок реестрацii виданих, повернутих i використаних
довiреноотей на одержання цiнностей, затвердженою наказом АТ кУкргазвидобування), порядком
Проведення закупiвель ToBapiB, робiт та послуг АТ кУкргазвидобування)) за раI\4ковими угодами.

1|.|2. При тлумаченнi умов поставки за цiсю Угодою застосовуються Мiжнаролнi правила
iнтерпретацiТ комерчiйних TepMiHiB IHKOTEPMC (редакцiя 2010 року) з урахуванням особливих

умов поставки, визначеFIих Сторонами у данiй Угодi.
11.1З. Угода, Т[змiст не пiдлягають розголошеннIо або використаннIо Сторонами без згоди

iншоi Сторони, KpiM вишадкiв передбачених чинним законодавством Украiни.
11.14. Вiдповiдно до Податкового кодексу Украiни Постачальник за даною Угодоtо е

платникФм единого податку 3 групи та с платником податку на додану BapTicTb на загаJIьних умовах;
покупечь е платником податку на прибуток та податку на додану BapTicTb на загальних р,{овах.

11.15. Взаемовiдносини CTopiH, не передбаченi Угодою, регулюються чинним
законодавством Украirrи. Якщо в данiй Угодi Сторони вiдступили вiд положень aKTiB цивiльного
законодавства, врегулювавши своi вiдносини на власний розс}д, то прiоритет мають норми Угоди.

[1.16. Сторони зобов'язуються письмово повiдомляти одна одну у виIIадку прийняття

рiшення про лiквiдацiю, реорганiзацilо або банкрутство однiеi iз CTopiH у строк не пiзнiше З-х
календарних днiв iз дати прийняття такого рiшення,

[1.17. У разi змiни мiсцезнаходження, банкiвських реквiзитiв, статусу платника податкiв
Сторони, змiни електронноi адреси, r,aKa Сторона зобов'язана письмово повiдомити iншу Сторону
протягоN{ 3-х днiв про TaKi змiни.

l1,18. Якщо Угодоrо передбачено наtrравлення листiв, повiдомлень в електронному виглядi
на електроннi адреси CTopiH, TaKi листи, повiдомлення вважаються належним чином направленими,
якщо вони направленi в електронному виглядi на Bci електроннi адреси одночасно, вказанi в роздiлi
XIV даноi Угоди.

l 1.19. Угода складена украiнtlькою мовою - для резидентiв або украiнською та англiйською

- дJuI нерезидентiв в двох примiрниках (1 примiрник Постача.rtьнику та 1 примiрник Покупцю), якi
мчlють однакову юридичну силу, У цrазi розбiжностей мiж текстами на украiнськiй та англiйськiй
мовах, тФкстнаукраiнськiй MoBi мас переважну силу.

ХII. Ан,гикорупцiйне застереження

I2.|. При виконаннi cBoix зобов'язань за цiсю Угодою, Сторони, Тх афiлiйованi особи,
працiвники або посередники не випJ]ачують, не пропонують i не дозволяють виплату будь-яких
грошових коштiв або передачу цiннос,тей, прямо або опосередковано, будь-яким особам, для впливу
на дii чи прийняття рiшення цими особами з метою отримання буль-якоi неправомiрноi вигоди.

|2.2. При виконаннi своiх зсlбов'язань за цiсю Угодою, Сторони, ix афiлiйованi особи,
працiвники або посередники не здiйснюrоть дii, що квалiфiкуються застосовними для цiлей цiсi

<--
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Угоди законодавством, як дача./отриN{ання неправомiрноi вигоди, коруrrцiйне правопорушення, а

також дitl, що порушують вимоги законодавства про запобiгання корупцiТ та мiжнародних aKTiB про
протидirо легалiзацii (вiдмиванню) доходiв, одержаних злочинним шляхом.

l2.З. Кожна iз CTopiH цiсi Угоди вiдмовлясться вiд стимулювання будь-яким чином
працiвникiв iншоi Сторlони, в тому числi шляхом надання грошових сум, rrодарункiв, безоплатного
виконанця на ik адресу робiт (послуг) та iншими, не пойменованими у цьому пунктi способами, що
ставить працiвника в певну залежнiстт, i спрямованого на забезпечення виконання цим працiвником
буль-якик дiй на користь стимулюючоi'його Сторони.

Пiд дiями працiвника, здiйснювill{ими на користь стимулюючоi його Сторони, розумiються:
- надання невиправданих переIзаг у порiвняннi з iншими контрагентами;
- надання будь-яких гарантiй;
- прискорення iснуючих процедур (спрощення формальностей);
- iншi дiТ, що виконуються працiвником в рамках cBoix посадових обов'язкiв, але йду,гь
врозрiз з принци,пами прозоростi та вiдкритостi взасмин мiж Сторонами,
|2.4.У разi виникнеЕня у Сторони пiдозр, що вiдбулося або може вiдбутися порушення буль-

яких антикорупцiйних умов, вiдповiдна Сторона зобов'язусться повiдомити iншу Сторону у
письмовiй формi. Пiслrя письмового повiдомлення, вiдповiдна Сторона мас право призупинити
виконання зобов'язань за цiею Угодою д(о отримання пiдтвердження, що порушення не вiдбулося або
не вiдбудеться, I_{e пiд:гвердх<ення повинне бути надiслане протягом 5 (п'яти) робочих днiв з дати
направлення письмового повiдомлення.

У письмовому повiдомленнi Сторона зобов'язана послатися на факти або надати матерiали, що
достовiршо пiдтверлжують або даrоть пiдставу припускати, що вiдбулося або може вiдбlтися
порушенЕя будь-яких п,оложень цих уп{ов контрагентом, його афiлiйованими особами, працiвниками
або посередниками виражаеться в дiях, якi квалiфiкуються вiдповiдним законодавством, як дача або
одержання неправомiрrrоi вигоди, корупцiйне правопорушення, а також дiях, lцо порушують вимоги
законодаtsства про запобiгання коругrцii та мiжнародних aKTiB про протидiю легалiзацiТ доходiв,
отриманих злочинним шляхом,

12.5. Сторони даноi Угоди вItзнають проведення процедур щодо запобiгання корупцii i
контролюють iх дотримання. При цьому Сторони докладають розумнi зусилля, щоб мiнiмiзувати
ризик дiлових вiдносин з контрагентап(и, якi MorKyTb бути залуrенi в корупцiйнiй дiяльностi, а також
надають взасмне спрIшння один одному в цiлях запобiгання корупцii. При цьому Сторони
забезпечують реалiзацiю процедур з проведення перевiрок з метою запобiгання ризикiв залучення
CTopiH у корупцiйну дiяльнiсть.

T2,6. З метою проведення антикорупцiйних перевiрок Постачальник зобов'язусться не пiзнiше
(5) п'яти робочих днiв з моменту укладення цiеi Угоди, а також у буль-який час протягом дii Угоди за
письмовим запитом Покупчя надати 11окупчю iнформацiю про перелiк власникiв Постачальника, з

врахуванням власникiв Bcix piBHiB (всl;ого ланцюга), включаючи кiнцевого бенефiцiарного власника
(контролера) за формою згiдно з ,Щолатком JtlЪ2 до цiеi Угоди з додаванням пiдтверджуючих
документiв (далi - Iнформацiя).

У разi змiн у перелiку буль-якоi ланки власникiв Постача_rrьника, включаючи кiнцевого
бенефiцiарного власника (контролера) та (або) у виконавчих орган€rх Постачальник зобов'язусться не
пiзнiше (5) п'яти робочих днiв з дати вiнесення таких змiн надати вiдповiдну iнформацiю Покупчю.

Iнформачiя надаеться на паперовому HociT, завiрена пiдписом посадовоi особи, яка с
одноосiбним виконавчим органом конт]]агента або уповноваженою на пiдставi довiреностi особою i
направляеться на адресу Покупчя шляхом поштового вiдправлення з описом вкладення. Щатою
надання Iнформачii с дата отриманн]я Покупцем поштового вiдправлення. !одатково Iнформацiя
надасться на електронному Hocii.

12.7. Сторони визнають, що ik моrтtливi неправомiрнi дii та порушення антикорупцiйних умов
цiсi Угоди можуть сrrричинити несприятливi наслiдки - вiд зниження рейтингу надiйностi
контрагеНта (Постачurльника) до iстотних обмежень щодо взасмодii з контрагентом
(Постачальником), до розiрвання цiеi Угоди.

12.8. Сторони гарантуIоть здiйснення наJIежного розгляду за rrредставленими в рамках
викон€}ншя цiеi Угоди фактами з ,цотриманням принципiв конфiденцiйностi та застосування
ефективr{их заходiв щодо усунеЕня практичних труднощiв та запобiгання можливих конфлiктних
ситуацlи,
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12,9. СтоРони гарацтують повнy конфiденцiйнiсть при виконаннi антикорупцiйних умов цiсi
угоди, а також вiдсугнiоть негативних наслiдкiв як для Постача-rrьника в цiлому, так i для конкретних
працiвникiв Постача-пьника якi повiдом:или про факт порушення.

|2,IO. У разi вiдмови Постачапьника вiд надання lнформацii, яку визначено У цiЙ УГОДi,

факти.rтrого неЕадання,гакоi iнформачii, надання iнформацii з порушенням cTpokiB, встановлених у
цiй Угодi, або надання недостовiрноi Iнформаuii, Покупець мас право в. односторонньоМУ ПОряДКУ

вiдмовитися вiд викона,ння Угоди шлJ{хом направлення письмового повrдомлення про припинення

Угоди через 5 (п'ять) робочих днiв з моменту направлення повiдомлення.
У разi надання Iнформаuii не в повному обсязi, так само неlrодання iнформацii зазначеноi у

формi (ДБдаток М2 до цiсi Угоди) По,купечь направляс повторний запит про надання Iнформацii за

"па.u"ою формою з меlгою доповненнlп вiдсутньоi iнформацiею iз з€ц}наченням cTpoKiB ii надання. У
разi неподання такоТ iнформацii, порrушення cTpoKiB iT надання, а також надання недостовiрноi
iнформацiТ ПокупеЦь }дае правО в одностОронньомУ гrорядкУ вiдмовитися вiд виконання Угоди
шляхом направлення tIрIсьмового повiдомлення про припинення Угоди через 5 (п'ять) робочих днiв з

моменту направлення повiдомлення.
|Z,||, Зазначена у цьому роздiлi умова е iстотною умовою цiсi Угоди вiдповiдно до частини l

ст, бЗ8 I][t Украiни.

XIII. Додатки до Угоди

1 3.1 . Додаток Ns 1 : Технiчнi i якiснi характеристики та вимоги до товару.
1З.2. Додаток JrlЪ 2: Форма - <Iнформацiя про власникiв контрагента, включаючи кiнцевого

бенефiцiарного власник:а (контролера)>.
13.З. Додаток Jф 3: Критерii озtrак пов'язаних осiб.

XIV. МiсцезнаходженtIя та банкiвськi реквiзити CTopiH

покупЕпостАr{Альник
АТ кУкрzазв udобу в анняll, аdр ес а :

04053, м. КиТв, вул. Кулрявська,6ул.26128

ф iл iя ГПУ кП олmпв аzазв ud о бу в ан ня ll, adреса :

З6008, м. Полтава, вул. Свропейська, бул,.17З,
гrlр }Ф26008924445596 у вiддiленнi NsЗ23/l б

ПолтавськоТ обласноi дирекцii
АБ кУкргазбанк>, МФО З204'18

кол е.ЩРПОУ 00l53l00
шн з0019772665,|

Тел./факс (05З2) 5 15-З l 7

Тел.(05З2) 5l5-2Zl
e-mail : viktoriia.nikolenko@pgpu.com.ua

Для заповнення податковоТ накладноi таlабо
роз рахyнкy кориryвання викордстовyватц

настyпнi реквiзити:
Повна назва: Акцiонерне товариство

кУкргазвидобування>, фiлiя Газопромислове

управлiння кПолтавагазвидобування>
Акцiонерного

товариства <Укргазвидобування>
Або скорочена назва: АТ <Укргазвидобування>,

ГIТУ кПолтавагuввидобування>
Iндивiдчальний податковий номер Покчпця

з00197,72665,1
еДРПОУ Покчпця з00 l9775

Фiзичн0 особа - пiдприсмець Пузiйчук Тамара
степ,анiвна

l5600, Чернiгiвська обл.., м. Мена,

вул. Армiйська, бул. 23

р/р 26000З77862001 в Чернiгiвському Р)/ ПАТ КБ

"Приватбанк", МФО 353586

едпоу 2280з14948

IIIн228Фз |4948
под.св ЛЬ86643209

телефон (244) З-14-44, 3 - 1 5-55, 3-З0-55

mail : dominant@ukr.net

(Рогожин Р.М)узiйчук Т . С.)

Покупешь



Додаток J\&1 до Угоди

lcllтехнlчнr l якlснl характеристики ,га ttимOl и л(, r ulJa

NЬ пп НайменуваlIня lrродукцii, повна iT характеристика
од.
вим.

1 Накладна-ви]иога на вiдпуск (внутрiшне перемiщення) матерiалiв (форма

М- 1 1) 296* 105 горизонтальна двостороннiй друк газетка
шт.

2. Прибугковий орлер А-5 -двостороннiй друк газетка
шт.

3. Вiдомiсть на видачу матерiальних цiнностей А-4 одностороннiй друк
газетка

шт.

4 Картка складського облiку картон або хромерзач (А5) (двохстороннiй

друк)

шт.

5,
Товаротранспортна накJIадн,а А-4 (двохстороннiй друк) газетка

IIIT.

6, Подорожний лист вонт€tжIIо го автомобiля номорований Д-4 двостороннiй
друк гЕветка

шт.

Подорожний лист логкового автомобiля номерований Д-5 двостороннiй
друк газетка

шт.

8. Подорожний лист автобуса незагального користування А-4
номерованийдвостороннi й друк газетка

шт.

9. Подорожний лист автокрана А-3 двостороннiй друк га:}етка
шт.

10. Талон замовника Ф 1 ТЗ А-5 одностороннiй друк гЕветка
шт.

11 Вiдомiсть руху пального що знаходиться пiд звiтом у водiя 630мм*295мм
одностороннiй друк газетка,

шт.

|2. Картка облiку наробiтку та вiдстежування обiry ДБ Д-4 двостороннiй друк
газетка

шт.

13. Картка облiку роботи вантажного ав-ля А-4 двостороннiй друк газетка
шт.

|4, Акт списання автошин А-5 одностороннiй друк
шт.

15. Картка облiку пробiгу (наробiтку) пневматичноТ шини А-4 двостороннiй
дD\rк газетка

шт.

16, Звiт про витрати запасн х частин i матер. на техн.обслуг.i поточ.ремонт
А-4 одностороннiй друк газетка

шт.

17, Вiдомiсть на вiдпуск нафтогrродуктiв А-4 двостороннiй друк газетка
шт.

18. Вiдомiсть дефектiв i BapTocTi прямих затрат на роботи по булiвлях i спорул
А-4 двохсторонный друк газетка

шт.
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19. Перепустка l\-4 односторовiнiй друк газетка шт.

20.
Щекларцiя виробника А-4 одностороннiй друк гiветка шт.

2l Акт на замiр статичного TlIcKy в свердловинi А-4 одностороннiй лрук
газетка

шт.

22, laHi для поб,удови кривоi вi,цновлення тиску в свердловинi А-4
одностороннiй друк газетка

шт.

Z.э. Акт на шабл<lнрання сверд,гIовини А-4 одностороннiй друк газетка шт.

24, Акт на замiр рiвня рiдини в lэвердловинi А-4 одностороннiй друк газетка шт.

25. ,Щанi дослiдження г€вових свердловин на стацiонарних режимах А-4
одностороннiй друк газетка

шт.

26. Акт замiру дtэбiту газу сверiцловини А-4 одностороннiй друк газетка шт.

27, Акт замiру дtэбiту нафти свердловини А-4 одностороннiй друк газетка шт.

28. Наряд на виконання дослiдницьких робiт А-4 одностороннiй друк
газетка шт.

29. Бланк "Товарlний звiт" (газетка) А-4 одностороннiй друк газетка шт.

30. Бланк "Забiрний лист" (газе,гка) А-4 одностороннiй друк газетка шт.

зl Бланк "Менк)" (газетка) А-4 одностороннiй друк газетка шт.

з2. Бланк "Накл€}дна" А-4 скорочеIIо одностороннiй друк газетка шт.

aa
JJ. Бланк "Метаllол-отрlта" од}Iостороннiй А-5 газетка (кольоров ий, напис

червоним по дiагоналi) номс:рований2тлт пiд одним номером
шт.

з4. Накладна "К(ЭНДЕНСАТ"оltностороннiй друк А-4 гЕLзетка ( напис зеленим
кольором по дiагоналi) номеlрований2пт пiд одним номером

шт.

35. Накладна "Н.АФТА" одностороннiй друк А-4 газетка ( напис синiм
кольором по дiагоналi) номе:рований2lлт пiд одним номером

шт.

з6. Накладна "ПЛАСТОВА ВОlЦА"одностороннiй др}к газетка ( напис
блакитним кOльором по дiагоналi) номерованиft2лlт пiд одним номером

шт.

з7. Фiрмовий бланк А-4 одност,ороннiй друк (папiр 80г/м.кв. клас А
кольорова ш:Iпка 2 кольори) номерований шт.

ПIДПИСИ CTOPIH:

узiйчук Т'. С.) р.м.)

jj,_'э ;,1i. +в
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Iпформацiя про власникiв контрагента,
включаючи кiнцевого бенефiцiарного власника (контролера)

iз зазначенням всього ланцюхка власникiв,

(форма)

,Щостовiрнiсть та повноту даноi iгrформачii пiдтверлжую.

Найменування
органiзацii
(найменування,
мiсцезнаходження, IПН)

Власники (акчiонери) органiзачii, iз
зазначенняпд частки в 0%

(найменува [Iня, мiсцезнаходrкення)

Пiдтверджуючi
документи, найменування

реквiзити, паспортнi данi

[, Пiдприемство-контрагент

ФОП Пувiйчук Т. С. Пузiйчук Тамара Степанiвна Паспорт НК 025564,
виданий 20.01.96
менський Рв Умвс
Украiни, IПН 22803 1 4948

II. Юридичнi особи, якi е власниками сlрганiзашii - контрагента

III. Юридичнi особи, якi с власниками наступних piBHiB (ло кiнчевих)

Iv. Кiнцевий бенефiцiарний власник (контролер)

ФОП Пузiйчук Т. С. Пузiйчук Тамара Степанiвна Паспорт НК 025564,
виданий,20.01,96
менський Рв Умвс
УкраТни

оважено2о преdсmавнuка - конmраzенmа)



Додаток ЛЪ3 до Угоди

Критерii озЕак пов'язаних осiб:

- юршдиIша особа, яка здiйснюв.ulа пiд час проведення процедури закупiвлi за результатами
якоi укладено цю Уголу (далi - процедура закупiвлi) контроль над Постач€Lпьником, який був
УчасникOм* та визнаний переможцем процедури закупiвлi або контролювшIася пiд час
проведеЕня процедури закупiвлi таким Учасником процедури закупiвлi, або перебувала пiд час
проведеЕня процедури закупiвлi пiд спiльним контролем з тtжим Учасником процедури
закупiвлi;

- фiзична особа або члени if сiм'i, якi здiйснювали пiд час проведення процедури закупiвлi
контроль над ПостачuUIьником, який був Учасником та визнаний переможцем процедури
закупiвлi;

- учФсник процедури закупiвлi, слуrкбова (посадова) особа якого пiд час проведення
процедури закупiвлi була уповновalкеIIа здiйснlовати вiд iMeHi ПостачаJIьника юридичнi дiТ,
спрямоваЕi на встановлення, змiну або зупинення цивiльно-правових вiдносин, та члени сiм'i
TaKoi службовоi (посадовоi) особи;

- постачшIьник, який пiд час процедури закупiвлi був Учасником (визнаний переможцем)
щодо якФго фiзичнi особи - члени теFIдерного KoMiTeTy, керiвник Покупчя таlабо члени ixHix
сiмей, здiйснювали контроль або були уповноваженi здiйснювати вiд його iMeHi юридичнi дii,
спрямованi на встановлеIIня, змiну або зупинення цивiльно-rrравових вiдносин.

Пiд Здiйсненням контролю розумiеться можливiсть здiйснення вирiшального впливу або
вирiшальний вплив на господарську дiяльнiсть Учасника процедури закупiвлi безпосередньо
або через бiльшу кiлькiсть пов'язаних фiзичних чи юридичних осiб, що здiйснюеться, зокрема,
шляхом реалiзацii права володiння або користування BciMa активЕlluи чи iх значною часткою,
права вирiшального впливу на формування складу, результати голосуваншI, а також вчинення
правочиЦiв, що надають моrкливiсть визначати умови господарськоi дiяльностi, надавати
обов'язкФвi до виконання вказiвки або виконувати функцii органу управлiння Учасника
процедури закупiвлi, або володiння часткою (паем, пакетом акцiй), що становить не менше нiж
25 вiдсожiв статутного капiталу Учасника процедури закупiвлi.

.Щля фiзичноТ особи загЕIльна сума володiння часткою у статуtному капiталi Учасника
процедури закупiвлi визначасться зilлех(но вiд обсягу корпоративних прав, що сукупно
належать такiй фiзичнiй особi, членам ii ciM'i та юридичним особам, якi контроJIюються такою
фiзичною особою або членами iT ciM'i,

Членаrrли ciM'i вважаються подружжя, дiти, батькио рiднi брати i сестри, дiдусь, бабуся,
онуки, уGиновпювачi, усиновленi, а також iншi особи, за умови Тх постiйного проживання разом
з пов'язаЕою особою i ведення з нею спiльного господарства

Iншi особи, якщо HMBHi iншi факти i обставини, якi свiдчать про здiйснення
безпосерелнього або опосередкованого контролю чи впливу на Постачальника чи iнших
уrасникiВ процедури закупiвлi (KpiM учасникiв з високим ризиком пов'язаностi) **,.

* ВасUваеmься у розумiннi diю,tоео в ДТ <Укрzазвudобування> Поряdку заtупiвель moBapiB, робim mа послуz lla
моменm уклаd ання Уеоdu.

** Крwmерi| вuсокоео рiвня рuзuку пов'жаносmi Учаснuкq процеdурu заtсупiвлi mq умовu, якi Замовнuк мае
право вl{JllОчulпu в yeody, яка уклаdаеmься з mакuJv, Учаснuком, вuзначqеmься чллннuл| РеzлаLиенmом закупiвель
mоварiв, рФбim mа послуе АТ <Укрzазвudобуваttня >.

ПIДПИСИ CTOPIH:
Покупець:постачальник:

lфJ2зfli1l,*4Е

т.с.)
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